A
X,

AGENIZIA ITALIANA
PER LA COOPERAZIONE
ALLO SVILUPPO

Sede di Tunisi

“Programma emergenza per interventi umanitari nei centri migranti e
rifugiati di Gharyan, Sabratha,Zwara,Khoms, Janzour e per le comunita
libiche ospitanti”

AID 11242

BON DE COMMANDE

CUP : H57B17000660001
CIG : Z132AACS55D

Spett.le Societa,

Vi comunichiamo che siamo
interessati alla fornitura le cui caratteristiche
e condizioni vengono di seguito dettagliate:

1. Prodotti: Kit di Toners
MF2603/13EN-PLUS/P2126 come da
vostro preventivo n. DE0060 del
12.11.2019, allegato al presente ordine
d’acquisto:

e N.5 Toner Nero;
e N.3 Toner Magenta;

e N.3 Toner Cyon;

Tunis, 18.11.2019

A: Smart & Technology

Immeuble Le Capitole — A18 —
Avenue Hédi Nouira — Ennasr 11
— 2037 Tunis

Monsieur,
Nous vous confirmons notre intérét
a acheter les Toners pour imprimantes
dont les caractéristiques et les conditions
sont citées ci-apres :
1. Articles : Kit de
MF2603/13EN-PLUS/P2126
décrit dans votre devis n. DE0060 du

Toners

comme

12.11.2019, joint au présent Bon de
Commande.

e N.5 Toners Noir;

¢ N.3 Toners Magenta;

e N.3 Toners Cyon;



e N.3 Toner Giallo,

¢ N.3 Toners Jaune.

2. Prezzo: 6.548,300 TND (sei mila Prix : TND 6.548,300 (six mille cing
cinquecento  quarant’otto /300 cent quarante-huit /300 Dinars
Dinari Tunisini), al netto delle Tunisiens), HTVA.
imposte indirette.

3. Tempi e luogo di consegna: entro 7 . Date et lieu de livraison : dans les 7
giorni dalla data di firma di questa Jours & compter de la date de signature
lettera d’ordine, presso gli uffici du présent bon de commande auprés du
dell’ AICS Tunisi. bureau de I’AICS Tunisi;

4. Pagamento: entro 30 giorni dalla data . Paiement : dans les 30 jours de la date
della fattura definitiva e dopo aver de la facture définitive et apres
accertato la regolare esecuzione della certification de I'exécution réguliére de
fornitura. la fourniture.

5. Eventuali danni che, durante la . Les éventuels dommages causés a des
fornitura del materiale, fossero objets ou a des personnes durant la

occasionati a cose 0 persone saranno a

totale Vostro carico.

fourniture du matériel, seront a votre

charge.

Vi saremo pertanto grati se vogliate Nous vous saurions gré de bien vouloir nous

provvedere a fornirci il suddetto materiale. fournir les susdits articles.

RingraziandoVi, distinti saluti. En Vous remerciant, meilleures salutations.
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Pour acceptation inconditionnée

Per accettazione incondizionata
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